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ДРАГИ ЧИТАОЦИ И ЧИТАТЕЉКЕ,

Одувек сам желео да постанем суперхерој. 
Мислим да ме је управо то инспирисало да 

напишем роман о Марву. У породичном албуму 
постоји безброј слика на којима сам обучен у 
костим суперхероја. Мислим да сада то није 
толико посебна ствар као некад, али морате 
схватити да ја нисам могао сваког месеца да 

гледам нови филм из Марвел универзума – 
морао сам да се задовољим стриповима и 
цртаћима.

Један од тих цртаћа звао се Статик Шок (енгл. Static 
Shock). Главни јунак, тамнопути дечак по имену 
Статик, борио се електричним моћима (приказаним на 
веома јефтин начин) против својих непријатеља. Тада 
сам први пут видео да дечак тамне коже може бити 
суперхерој. Пријатељи и ја смо гледали тај цртани са 
нарочитим поштовањем. 

Статик је готиван суперхерој, који је баш као ми!

Он је један од нас! 



Алекс

Ово сам ја!

Прошло је доста година од тренутка када сам био 
клинац који гледа Статика, а од тада, нажалост, нисмо 
имали много суперхероја са којима смо могли да се 
поистоветимо. Међутим, ја не могу само да пуцнем 
прстима и то променим – на крају крајева, ни ја 
нисам суперхерој. Па ипак, пишући о Марву, његовим 
авантурама и борбама, желео сам да данашњим 
клинцима понудим исти осећај који сам ја имао док    
сам гледао поменути цртани. 

Марв је готиван суперхерој, који је баш као ми! Он је 
један од нас!

Надам се да ћете уживати у књизи макар онолико 
колико сам ја уживао док сам је писао.
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ПОГЛАВЉЕ 1

Марвин је у крилу листао књигу 
о диносаурима. Странице су 

биле излизане, а мирис нове књиге 
давно излапео, па ипак, дечак јој 
се увек радо враћао. Дуго је та 
књига била за њега једини извор 
информација о диносаурима. 
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Међутим, та чињеница само што се није 
променила – управо се налазио на путу ка 
Природњачком музеју. Марвин је обожавао 
школске екскурзије. И није био једини! 
Школски аутобус брујао је од узбуђења. 
Учитељица је већ давно одустала од 
покушаја да умири ученике из свог разреда.

„Да можеш да будеш било који 
диносаур на свету, који би био?“, упитао 
је Џо, који је седео на седишту поред 
Марвина.

„Вероватно птеродактил. Знам да, ако 
ћемо да цепидлачимо, то није заправо 
диносаур, али бих више од свега волео да 
летим. Замисли себе како лепршаш међу 
облацима.“ Марвин је раширио руке и 
махао као да има крила. „А ти?“ 



„Без сумње велоцираптор. Могли су 
да трче толико брзо – скоро као да лете.“ 
Џо је мрдао своје ноге, претварајући се 
да трчи. „Али…“

„Али шта?“ Марвин се окренуо према 
другу.

„Нисмо поменули највећег и 
најопаснијег од свих“, шапнуо је Џо.

„Т. рекса?“, питао је Марвин.
Џо је потврдно зарежао и подигао 

руке изнад своје главе.
Марвин је праснуо у смех.
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„Верујем да је бити т. рекс такође 
забавно. Али шта ако се претвориш у њега 
и покушаш да ме поједеш?“, упитао је 
Марвин.

„Да, имаш право! Дефинитивно не бих 
желео да будем т. рекс ако то подразумева 
тебе као ужину“, нацерио се Џо.

Наједном се зачуо пискави звук. 
Марвин је поскочио на седишту.

„Шта је то било?“
„Ништа“, брзо је одвратио Марвин и 

промешкољио се на седишту, гурајући 
ранац испод седишта. Није било НИШТА. 
Била је то Пиксел, Марвинов робот и 
саборац. Марвин је свуда носио своје 
суперодело и Пиксел.. „За сваки случај“, 
како би говорио његов деда.
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Никада се не зна шта је потребно 
једном хероју, па је Марвин увек био 
спреман. Желео је да свом најбољем 
пријатељу исприча све о свом тајном 
идентитету и саборцу, али га је деда 
упозорио да то чува као тајну. 
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Марвин није био изненађен што је 
Пиксел запиштала. Баш као и дечак, и 
она је била узбуђена због екскурзије. 
Целу ноћ је о томе причала!

„Баш чудно, учинило ми се да сам 
нешто чуо“, прогунђао је Џо.

„Хмм… можда је неко у аутобусу 
притиснуо дугме за аларм или нешто 
слично“, покушао је да се оправда 
Марвин. „Ух, баш сам ожеднео, узећу 
флашицу с водом.“

„Пиксел, мораш бити тиха!“, сагнуо 
се Марвин и прошапутао у ранац 
испод свог седишта, тако да Џо не чује.

Пиксел је извирила из ранца. „Ја 
дуговати извињење!
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Моје узбуђење проузроковати 
проблем“, прошапутала је. Пиксел 
је имала сребрнкасто тело и малу 
округлу главу, са дугачким рукама и 
великим округлим очима. „Да ли ми 
стићи тамо?“

Марвинова обрва се подигла.
„Ако ти кажем, хоћеш 

запиштати?“
„Можда“, одговорила је Пиксел. 



88

„Успоравамо“, узбуђено је повикао 
Џо, па се Марвин усправио. Погледао је 
кроз прозор и – етогац! – пред њима је 
био Природњачки музеј.

Била је то огромна грађевина, 
направљена од великих сивих блокова. 
„Ау“, казао је Марвин, „ово ће бити 
права авантура!“



Аутобус се паркирао испред музеја 
и сви су кренули весело да тапшу. 
Марвин је осмотрио срећна лица око 
себе и уочио једину особу која се није 
радовала. Била је то Ева, нова ученица. 
Она је једина у разреду која је седела 
сама. Имала је дугачку црну косу, 
везану у реп, и очи боје песка. Уместо 
да се смешка, Ева је нервозно гледала 
око себе, као да није сигурна треба 
ли да се радује заједно са остатком 
разреда.
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Госпођа Дејвис, њихова учитељица, 
стајала је на вратима аутобуса. Била је 
то висока жена са коврџавом црном 
косом.

„У реду, сад молим за мало тишине. 
Као што сви већ знате, стигли смо 
у музеј.“ Разред је поново кренуо 
да тапше. Госпођа Дејвис их је 
утишала. „Не заборавите да ми данас 
представљамо нашу школу. Очекујем да 
сви дају све од себе да се лепо понашају. 
Сада узмите своје торбе и пратите ме ка 
музеју у колони.“

Марвинове и Џоове очи су се 
рашириле од узбуђења када су ушли 
у главни ходник. Била је то огромна 
просторија са мермерним сводом и

великим степеницама,
које су водиле све до другог спрата.



великим степеницама,
које су водиле све до другог спрата.



Пред њима се појавила хрпа 
знакова који су показивали правце ка 
различитим изложбама.

Поред изложбе диносаура, могла 
се посетити и подводна изложба. 
Марвин је крајичком ока могао да види 
да су у суседној соби изложене старе 
подморнице и опрема за роњење, које 
су се налазиле иза стаклених заштита.

ПОДВОДНИ 
СВЕТ



„У-ух, не знам одакле да почнемо. Све 
делује тако занимљиво“, рекао је Марвин. 
Толико је био узбуђен да је једва могао 
да састави смислену реченицу.

„Подводна изложба делује супер“, 
рекао је Џо.

„Да, али овде се вероватно налази и 
милион фосила диносаура! Морамо све 
да их видимо.“ Показао је на други знак.

ДИНОСАУРИ
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„Да, морамо све да их видимо!“, 
сложио се Џо.

„Тако ће и бити!“, нацерио се Марвин. 
Баш је добро имати Џоа за најбољег 
пријатеља. Марвин и он воле исте ствари. 
Када Џо није у близини, све је мање 
забавно.

„Џо! Марвине! Хајдемо!“, позвала их 
је госпођа Дејвис. Марвин је погледао 
око себе и схватио да су се удаљили од 
остатка разреда. Пожурили су да им се 
прикључе.

„У реду, дечице, стигли смо! Не 
заборавите да се држите заједно. Не 
желимо да се неко изгуби. Бићете 
подељени у парове за данашњу главну 
активност. Пронађите свог пара и 



довршите задатак са папира. Наћи 
ћемо се тачно у 12, што је за сат и по.“

Папири и оловке кружили су 
разредом. Марвин и Џо су добили 
своје и бацили један другом петака. 
Нису чак ни поразговарали о томе – 
једноставно су знали да ће радити 
заједно. Прави тим из снова!
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Сви остали из разреда такође су брзо 
нашли своје парове.

„Ах, изгледа да смо на екскурзију 
кренули у непарном броју. Жао ми је, Ево, 
ти ћеш данас бити мој пар.“

Ева је пришла и стала поред госпође 
Дејвис. Марвину је било драго да не мора 
он да ради са учитељицом. Тако би све 
било мнооого досадније! Марвин и Џо ће 
се отиснути у авантуру, а то не можеш 
урадити са учитељицом која ти виси над 
главом.

Ева је гледала у стопала, руку 
прекрштених преко груди. Марвин 
је закорачио ка њој. Нечија рука га је 
зграбила и повукла.
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Био је то Џо.
„Хајдемо, Марвине! Не смемо 

изгубити ни минут. Имамо толико тога да 
видимо“, узбуђено је повикао.

Марвин је допустио да га Џо одвуче. 
Убрзо су одјурили ка изложби диносаура.

ДИНОСАУРИ



ПОГЛАВЉЕ 2

Изложбени простор је био украшен 
високим листастим жбуњем и 

дрвећем, а између њих вирили су скелети 
диносаура. Марвин и Џо су шетали уском, 
кривудавом стазицом, пробијајући се 
кроз просторију. Деловало је као да су у 
џунгли са правим диносаурима!



Два дечака нису много разговарала, 
а нису ни погледала у своје папире са 
задацима – пријатељи су само пиљили у 
експонате и узбуђено уздисали. Понекад 
би климнули главом и прошапутали: 
„Како кул!“ – ништа друго није ни било 
потребно да говоре. Марвин и Џо су 
причали о овом путовању целе недеље. 
Била је то идеална прилика да науче 
више о диносаурима, а то су намеравали 
у потпуности да искористе!




